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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2025/...

Z ...,

ktorym sa meni rozhodnutie 2013/255/SZBP o reStriktivnych opatreniach s oh’adom
na situaciu v Syrii

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o Eurépskej Unii, a najma na jej ¢lanok 29,

so zretePom na navrh vysokej predstavitel’ky Unie pre zahrani¢né veci a bezpe&nostnu politiku,
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ked’ze:

(1

2)

3)

“4)

Rada 31. maja 2013 prijala rozhodnutie 2013/255/SZBP!.

Rada 27. maja 2024 prijala rozhodnutie (SZBP) 2024/15107%, ktorym sa platnost’
restriktivnych opatreni stanovenych v rozhodnuti 2013/255/SZBP predizila do 1. jina
2025.

Po péde al-Asadovho rezimu v Syrii, Rada 24. februara 2025 zmiernila niekol'ko
restriktivnych opatreni Unie s ohladom na situaciu v Syrii s cielom ulahéit’ spolupracu
s touto krajinou, jej l'udom a podnikmi v oblasti energetiky, dopravy a rekonstrukcie, ako

aj s cielom ul'ah¢it’ suvisiace finan¢né a bankové transakcie.

V ten isty deii Rada vydala vyhlasenie, v ktorom uviedla, Ze zoznamy tykajuce sa al-
Asadovho rezimu, odvetvia chemickych zbrani a nedovoleného obchodovania s drogami
by mali zostat’ v platnosti. Rada tiez vyhlésila, Ze na zdklade dokladného monitorovania
situacie v krajine bude nad’alej skimat’, ¢i pozastavenie zostava primerané, a zvazi kroky,
ktoré Syria podnikne na dosiahnutie inkluzivneho prechodu v stlade s vyhlaseniami
prechodnych orgénov, vratane zodpovednosti za zlo¢iny al-Asadovho rezimu, dodrziavania
Pudskych prav a zédkladnych slobod vsetkych Syrcanov bez rozdielu a dodrziavania zasad
pravneho $tatu a medzinarodného prava. Rada vyzvala na ukoncenie zasahovania
destabilizujucich zahraniénych aktérov do krajiny a pripomenula reSpektovanie

zvrchovanosti, uzemnej celistvosti a jednoty Syrie.

Rozhodnutie Rady 2013/255/SZBP z 31. maja 2013 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom
na situaciu v Syrii (U. v. EU L 147, 1.6.2013, s. 14, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/255/0j).

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2024/1510 z 27. maja 2024, ktorym sa meni rozhodnutie
2013/255/SZBP o reitriktivnych opatreniach s ohl'adom na situaciu v Syrii (U. v. EU L,
2024/1510, 28.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1510/0j).
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)

(6)

()

Eurdépska rada 20. marca 2025 zdoéraznila vyznam pokojnej a inkluzivnej transformacie
v Syrii bez Skodlivého zahrani¢ného zasahovania a vyznam ochrany prav Syr¢anov zo
vSetkych etnickych a nabozenskych skupin bez diskriminacie. Europska rada tiez
zdoraznila, Ze na ceste k zmiereniu je nevyhnutna najma komplexna spravodlivost’

v prechodnom obdobi. Eurdpska rada uviedla, ze pozastavenie restriktivaych opatreni zo
strany Unie je sii¢astou postupného, reverzibilného pristupu na ziklade dokladného

monitorovania situacie v Syrii.

Rada 20. maja 2025 oznamila svoje politické rozhodnutie zrusit’ svoje hospodarske sankcie
voci Syrii s cielom podporit’ syrsky 'ud v zjednocovani a obnove novej, inkluzivnej,

pluralitnej a mierovej Syrie zbavenej Skodlivého zahrani¢ného zasahovania.

Na zaklade toho sa Rada domnieva, ze by sa mali zrusit’ vSetky odvetvové restriktivne

opatrenia s vynimkou tych, ktoré maji bezpecnostné odévodnenie.
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(®)

)

(10)

Napriek padu al-Asadovho rezimu a zriadeniu prechodnych organov je situacia v Syrii

i nad’alej nestabilna a al-Asadova siet’, ktora sa rozprestiera v Syrii i mimo nej, eSte nebola
brana na zodpovednost’ a nemozno ju povazovat’ za rozpustenu. Pretrvdva vierohodné
riziko destabilizacie a potencidlneho obnovenia vplyvu byval¢ho rezimu, ¢oho prikladom
st incidenty na podporu al-Asadovho rezimu zamerané na oslabenie procesu
transformacie, ktoré¢ viedli k nasiliu so smrtel'nymi dosledkami v syrskom pobreznom
regione. Osoby a subjekty uvedené na zozname spojené s al-Asadovym rezimom nad’alej
zastavaju silné a vplyvné pozicie a predstavuju riziko podpory d’alsiecho ozbrojené¢ho
konfliktu prostrednictvom financovania alebo inymi prostriedkami a mézu sa podiel’at’

na pokusoch o zvratenie transformacie. Vysoka predstavitel’ka Unie pre zahrani¢né veci

a bezpeénostnu politiku vo svojom vyhlaseni v mene Unie z 11. marca 2025 vyjadrila
vazne znepokojenie nad rozSirenym nasilim v syrskom pobreznom regione a dorazne
odsudila utoky proasadovskych milicii na bezpecnostné sily, ako 1 hrozné zlo¢iny pachané
na civilistoch vratane poprav bez riadneho konania a v tejto suvislosti zdoraznila, Ze sa

musia prijat’ u€inné opatrenia, aby sa zabranilo opakovaniu takychto zlo¢inov.

Clenovia rodin Asadovcov a Machlufovcov a osoby, ktoré st s nimi spojené, sa eSte
nezodpovedali za svoju ucast’ na brutalnych represiach voci civilnému obyvatel'stvu v Syrii
a predstavuju riziko pokusov o eskal4ciu konfliktu a marenie pokojnej transformécie

v Syrii.

Ministri syrskej vlady, ktori boli pri moci po maji 2011 za byvalého al-Asadovho rezimu,
sa povazuju za spolo¢ne a nerozdielne zodpovednych za represiu, ktoru uplatiioval byvaly

al-Asadov rezim, a nad’alej predstavuju riziko pre pokojnu transformaciu v Syrii.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Milicie, ozbrojené skupiny, bezpecnostné sily a spravodajské organy spojené s byvalym al-
Asadovym rezimom a lojalne k byvalému rezimu predstavuja riziko d’alSej eskalacie

a represii voci civilnému obyvatel'stvu v Syrii.

V Syrii zostava po pade al-Asadovho rezimu viac ako 100 lokalit, pri ktorych existuje
podozrenie, ze obsahuju chemické zbrane, ¢o je ovela viac, ako bolo zname pred padom
al-Asadovho rezimu. Znicenie zostavajucich rezerv chemickych zbrani v Syrii zostava
prioritou, aby sa zabezpecila ochrana syrskeho obyvatel'stva, ako sa uvadza v zaveroch

Eurdpskej rady z 19. decembra 2024.

Popredni podnikatelia posobiaci v Syrii napojeni na al-Asadov rezim, ktori vd’aka tomuto
prepojeniu nadobudli zna¢né bohatstvo a moc, si zachovali vplyv a ich siete pretrvavaju.
Tieto osoby predstavuju teda inherentné riziko nésilnych represii vo¢i ob¢ianskej

spolocnosti a pre pokojnu transformaciu v Syrii.

Na zaklade preskimania rozhodnutia 2013/255/SZBP by sa platnost’ restriktivnych

opatreni v iom uvedenych mala predizit do 1. juna 2026.

Rozhodnutie 2013/255/SZBP by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit’,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1
Rozhodnutie 2013/255/SZBP sa meni takto:
1. V ¢lanku 27 sa odseky 1 a 2 nahradzaju takto:

1. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na to, aby osobam, ktoré st zodpovedné
za nasilnu represiu voci civilnému obyvatel'stvu v Syrii, osobam, ktoré maju
prospech z byvalého al-Asadovho rezimu alebo ho podporujii, a osobam, ktoré st
s nimi spojené, uvedenym v prilohe I, zabranili vo vstupe na svoje izemie alebo

v prechode cezen.

2.V sulade s postdeniami a rozhodnutiami Rady v kontexte situdcie v Syrii uvedenej
v odévodneniach 5 az 12 rozhodnutia Rady (SZBP) 2015/1836" a odovodneniach 8
az 13 rozhodnutia Rady (SZBP) 2025/...*** ¢lenské Staty tieZ prijmu potrebné
opatrenia na zabranenie vstupu na svoje Uzemie, ako aj prechodu cezen, tymto

osobam:

a)  poprednym podnikatel'om pdsobiacim v Syrii spojenym s byvalym al-

Asadovym reZimom;
b)  ¢lenom rodin al-Asadovcov alebo Machlufovcov;
c)  ministrom syrskej vlady, ktori boli vo funkcii od méja 2011 do decembra 2024;

d)  c¢lenom syrskych ozbrojenych sil v hodnosti ,,plukovnika* a v rovnocenne;j

alebo vysSej hodnosti vo funkcii od méja 2011 do decembra 2024;

+ U. v. EU: vlozte, prosim, ¢islo tohto rozhodnutia.
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e) Clenom syrskych bezpecnostnych a spravodajskych sluzieb vo funkcii od méja

2011 do decembra 2024;
f)  Clenom milicii spojenych s al-Asadomovym rezimom; alebo
g)  osobam, ktoré posobia v oblasti Sirenia chemickych zbrani,

a s nimi spojenym osobam, ktor¢ st uvedené v prilohe [.

* Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/1836 z 12. oktébra 2015, ktorym sa meni
rozhodnutie 2013/255/SZBP o restriktivnych opatreniach voéi Syrii (U. v. EU L 266,
13.10.2015, s. 75, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1836/0j).

**  Rozhodnutie Rady (SZBP) 2025/... z ..., ktorym sa meni rozhodnutie 2013/255/SZBP
o restriktivnych opatreniach s oh'adom na situaciu v Syrii (U. v. EUL, ..., ELI:

)+ 113

2. Clanok 28 sa meni takto:
a)  odseky 1 a 2 sa nahradzaju takto:

»l. Zmrazuju sa vSetky financné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré patria
osobam zodpovednym za nasilnl represiu voci civilnému obyvatel'stvu v Syrii,
osobam a subjektom, ktoré maji prospech z byvalého al-Asadovho rezimu
alebo ho podporuji, a osobam a subjektom, ktoré su s nimi spojené, uvedenym
v prilohe I, ako aj vSetky finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré st

vo vlastnictve takychto 0sob a subjektov, v ich drzbe alebo pod ich kontrolou.

* U. v. EU: vlozte, prosim, &islo, datum a odkaz uverejnenia tohto rozhodnutia.
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V stlade s posudeniami a rozhodnutiami Rady v kontexte situacie v Syrii

uvedenej v odovodneniach 5 az 12 rozhodnutia Rady (SZBP) 2015/1836 a

odovodneniach 8 az 13 rozhodnutia Rady (SZBP) 2025/...* sa zmrazuju vsetky

finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré patria tymto osobam, su v ich

vlastnictve, v ich drzbe alebo pod ich kontrolou:

a)

b)

d)

g)

poprednym podnikatelom pdsobiacim v Syrii spojenym s byvalym al-

Asadovym rezimom,;
¢lenom rodin al-Asadovcov alebo Machlufovcov;

ministrom syrskej vlady, ktori boli vo funkcii od méja 2011 do decembra

2024;

¢lenom syrskych ozbrojenych sil, ktori mali hodnost’ ,,plukovnik*

a rovnocenné alebo vyssie postavenie od maja 2011 do decembra 2024;

¢lenom syrskych bezpecnostnych a spravodajskych sluzieb vo funkcii

od m4ja 2011 do decembra 2024;
¢lenom milicii spojenych s al-Asadomovym reZimom; alebo

¢lenom subjektov, Gtvarov, agentur, organov alebo institacii, ktoré

pOsobia v oblasti Sirenia chemickych zbrani,

a s nimi spojenym osobam a subjektom, ktoré stt uvedené v prilohe 1.

+ U. v. EU: vlozte, prosim, ¢islo tohto rozhodnutia.
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b)

d)

odsek 5 sa nahradza takto:

»J. Fyzickym alebo pravnickym osobam alebo subjektom uvedenym v prilohe I sa
nespristupnia ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje, a to priamo

ani nepriamo ani v ich prospech.*;
v odseku 6 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) nevyhnutné na uspokojenie zakladnych potrieb 0s6b uvedenych v prilohe I
a ich nezaopatrenych rodinnych prisluSnikov vratane platieb za potraviny,
najomné alebo hypotéku, lieky a lekérske oSetrenie, uhrady dani, poistného

a poplatkov za verejné sluzby;*;
v odseku 6 sa pismeno h) nahradza takto:

,»h) urcené pre syrske subjekty vo vlastnictve Statu uvedené v prilohe I,
na vykonanie platieb v mene Syrskej arabskej republiky Organizécii pre zékaz
chemickych zbrani (OPCW) na ¢innosti suvisiace s overovacou misiou OPCW
a so zni¢enim syrskych chemickych zbrani, a najmé na vykonanie platieb
osobitnému trustovému fondu OPCW pre Syriu na ¢innosti suvisiace s Uplnym
zni¢enim syrskych chemickych zbrani mimo tzemia Syrskej arabske;j

republiky.*;
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e) v odseku 7 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) nauvedené financné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa vzt'ahuje
arbitrazne rozhodnutie, ktoré bolo vydané pred datumom zaradenia osoby
alebo subjektu uvedenych v odseku 1 alebo 2 do prilohy I, alebo sudne alebo
spravne rozhodnutie vydané v Unii, alebo stidne rozhodnutie vykonatelné

v dotknutom ¢lenskom State pred uvedenym datumom alebo po fiom;*;
f) v odseku 7 sa pismeno c) nahradza takto:
,»C) rozhodnutie nie je v prospech osoby alebo subjektu uvedenych v prilohe I; a*;
g)  odsek 9 sa vypusta;
h)  odsek 13 sa nahradza takto:

,»13. Odseky 1, 2 a 5 sa nevztahuju na prevod zmrazenych finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov financnym subjektom uvedenym v zozname
v prilohe I alebo jeho prostrednictvom, ak sa prevod tyka platby zo strany
osoby alebo subjektu, ktoré nie si uvedené v zozname v prilohe I, v stvislosti
s poskytovanim pomoci syrskym $tatnym prislusnikom, ktori sa v Unii
vzdelavajl, absolvuji odbornt pripravu alebo pdsobia v akademickom
vyskume, pod podmienkou, Ze prislusny ¢lensky stat dospel na zaklade
individualneho posudenia k zaveru, Ze prijemcom platby nie je priamo ani

nepriamo osoba ani subjekt, ktoré su uvedené v odseku 1 alebo 2.%;
1)  odsek 15 sa vypusta;

j)  odsek 16 sa vypusta;
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3)

Clanok 28a sa meni takto:

a)  odsek 2 sa nahradza takto:

”2-

Zakaz stanoveny v ¢lanku 28 ods. 5 sa nevzt'ahuje na finan¢né prostriedky ani
hospodarske zdroje spristupnené fyzickym alebo pravnickym osobam

a subjektom uvedenym v prilohe I zo strany verejnych subjektov alebo
pravnickych osob ¢i subjektov, ktoré ziskavaja prispevky z verejnych financii
na poskytovanie humanitarnej nidzovej pomoci v Syrii alebo poskytovanie
pomoci civilnému obyvatel'stvu v Syrii, ak sa takéto financné prostriedky alebo
hospodarske zdroje poskytuju na nakup alebo prepravu ropnych produktov
alebo na suvisiace financovanie alebo finanénti pomoc vyluc¢ne na tcely
poskytovania humanitarnej nidzovej pomoci v Syrii alebo na poskytovanie

omoci civilnému obyvatel’'stvu v Syrii.*;
9

b)  odsek 5 sa nahradza takto:

775~

Zakaz uvedeny v ¢lanku 28 ods. 5 sa nevzt'ahuje na finanéné prostriedky ani
hospodarske zdroje spristupnené fyzickym alebo pravnickym osobam alebo
subjektom uvedenym v prilohe I zo strany diplomatickych misii alebo

konzularnych uradov.*;
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c)

doplnaja sa tieto odseky:

e

Odchylne od ¢lanku 28 ods. 1, 2 a 5 mozu prislusné orgény ¢lenského Statu
povolit’ uvolnenie uritych zmrazenych finan¢nych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov alebo spristupnenie urcitych financnych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov subjektom uvedenym na zozname pod ¢islami 42
a 43 v ,,oddiele B. Subjekty* v prilohe I, a to za podmienok, ktoré povazujua

za vhodné, po tom, ako urcia, Ze poskytnutie takychto finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov je potrebné na spolupracu medzi tymito
subjektmi a vladnym subjektom alebo organom c¢lenského Statu v oblastiach

rekonstrukcie, budovania kapacit, boja proti terorizmu a migracie.

Ak relevantny prislusny organ nevyda do piatich pracovnych dni odo diia
prijatia Ziadosti o povolenie podl'a odseku 7 zamietavé rozhodnutie, Ziadost’
o informacie alebo ozndmenie o dodato¢nom case, uvedené povolenie sa

povazuje za udelené.

Dotknuty ¢lensky §tat informuje ostatné ¢lenské staty a Komisiu o vSetkych
povoleniach udelenych podla odseku 7 do Styroch tyzdiov odo dia udelenia

takého povolenia.*

8869/25
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4. Clanok 29 sa nahradza takto:
,,Cldnok 29

OznaCenym osobam alebo subjektom uvedenym v prilohe I ani Ziadnej inej osobe ¢i
subjektu v Syrii vratane vlady Syrie, jej verejnych organov, podnikov a agentur, ani inej
osobe ¢i subjektu, ktoré si uplatiiuji narok prostrednictvom akejkol'vek takejto osoby alebo
subjektu alebo v ich prospech, sa neuzna ziaden narok, a to ani kompenzécie, ndhrada
Skody alebo akykol'vek iny takyto narok, ako je napriklad narok na zapocitanie
pohladavky, nahradu $kody alebo pohl'adavka so zarukou, naroky na prediZenie platnosti
alebo vyplatenie dlhopisu, finanéné zaruky vratane narokov vyplyvajtcich z akreditivov

a podobnych nastrojov v suvislosti so ziadnou zmluvou alebo transakciou, ktorej realizacia
bola Uplne alebo ¢iastocne, priamo alebo nepriamo ovplyvnena z dovodu opatreni

obsiahnutych v tomto rozhodnuti.*
5. V ¢lanku 30 sa odsek 1 nahradza takto:

1. Rada na navrh ¢lenského $tatu alebo vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né
veci a bezpecnostnl politiku vytvara zoznamy uvedené v prilohe I a vykondva v nich

zmeny.
6. Clanok 31 sa nahradza takto:
,,Cldnok 31

1. V prilohe I sa uvadzaju dovody zaradenia dotknutych oséb a subjektov na zoznam.
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2. V prilohe I sa pokial mozno uvadzaju aj informacie potrebné na identifikaciu
dotknutych osob alebo subjektov. V pripade fyzickych osob mozu tieto informacie
zahffiat’ mena vratane alternativnych mien, datum a miesto narodenia, Statnu
prislusnost’, Cislo cestovného pasu a preukazu totoznosti, pohlavie, adresu, ak je
znama, a funkciu alebo povolanie. V pripade subjektov moZu tieto informéacie
zahfnat ndzvy, miesto a datum registrécie, registracné ¢islo a miesto vykonavania

éinnosti.*
7. Clanok 34 sa nahradza takto:
,,Clanok 34

1. Toto rozhodnutie sa uplatiuje do 1. juna 2026. Pravidelne sa preskiimava. Podl'a
potreby sa mdze obnovit’ alebo zmenit, ak Rada dospeje k zaveru, Ze jeho ciele
neboli dosiahnuté. Vynimky uvedené v ¢lanku 28a ods. 1 az 4, pokial ide
o ¢lanok 28 ods. 1, 2 a 5, sa preskimavaju v pravidelnych intervaloch, a to aspon
kazdych 12 mesiacov, alebo na naliehavu ziadost’ ktoréhokol'vek ¢lenského Statu,

vysokého predstavitela alebo Komisie v nadvdznosti na zdsadni zmenu okolnosti.

2. Radaupozoriiyje, Ze je dolezité v sulade s morskym pravom zabranit’ poruSovaniu
zvrchovanych prav ¢lenskych Statov v rdmci ich ndmornych zon. Na Ziadost’
¢lenského Statu sa kazdym takymto poruSenim okamzite otvara diskusia o zmene

3

reStriktivnych opatreni v ramci priebeZzného preskumavania restriktivnych opatreni.

8. Clanky 5, 6,7, 7a, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25,26 a
28b sa vypustaju.
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9. Priloha II sa vypusta.

10. Priloha III sa vypusta.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobuda tc¢innost” dilom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

V.

Za Radu
predseda/predsednicka
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